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Fenstersicherungen
sind keine
Spielzeuge. Halten
Sie Kinder fern von
den
Fenstersicherungen
und erklaren Sie
ihnen, dass sie nicht
daran ziehen oder
damit spielen durfen.

Vermeiden Sie es, die
Fenstersicherung zu
Uberlasten, indem Sie
zu viel Druck oder
Gewicht darauf
ausuliben. Dies kdnnte
zu Schaden an der
Sicherung fiihren und
ihre Wirksamkeit
beeintrachtigen.

Wenn die
Fenstersicherung
beschadigt ist oder
nicht mehr richtig
funktioniert, ersetzen
Sie sie umgehend
durch ein neues
Exemplar.

Warnung vor der
Verwendung von
beschadigten oder
nicht zugelassenen
Netzkabeln.

Warnung vor dem
AnschlieRen der
Alarmanlage an eine
nicht geeignete
Stromquelle.

Warnung vor dem
Teilen von
personlichen Daten
Uber die Alarmanlage
ohne Zustimmung.

Warnung vor dem
unbefugten Zugriff auf
die Alarmanlage
durch Dritte.

Warnung vor dem
Blockieren von
Sensoren oder
anderen
Komponenten der
Alarmanlage.

Warnung vor der
falschen Verwendung
von Notfalltasten oder
Panikalarmen.

EN

Window locks are not
toys. Keep children
away from window
locks and explain to
them that they are not
allowed to pull on
them or play with
them.

Avoid overloading the
window lock by
applying too much
pressure or weight to
it. This could damage
the lock and reduce
its effectiveness.

If the window lock is
damaged or no longer
works properly,
replace it immediately
with a new one.

Warning against using
damaged or
unauthorized power
cords.

Warning against
connecting the alarm
system to an
unsuitable power
source.

Warning about
sharing personal data
via the alarm system
without consent.

Warning against
unauthorized access
to the alarm system
by third parties.

Warning about
blocking sensors or
other components of
the alarm system.

Warning against
incorrect use of
emergency buttons or
panic alarms.

FR

Les serrures de
fenétre ne sont pas
des jouets. Eloignez
les enfants des
serrures des fenétres
et expliquez-leur qu’ils
ne sont pas autorisés
a les tirer ou a jouer
avec elles.

Evitez de surcharger
le verrou de la fenétre
en exergant trop de
pression ou de poids
dessus. Cela pourrait
endommager le
fusible et réduire son
efficacité.

Si le verrou de fenétre
est endommagé ou ne
fonctionne plus
correctement,
remplacez-le
immédiatement par un
neuf.

Avertissement contre
I'utilisation de cordons
d'alimentation
endommageés ou non
approuves.

Avertissement contre
la connexion du
systeme d'alarme a
une source
d'alimentation
inadaptée.

Avertissement contre
le partage de données
personnelles via le
systéme d'alarme
sans consentement.

Avertissement d'acces
non autorisé au
systéme d'alarme par
des tiers.

Avertissement de
blocage de capteurs
ou d'autres
composants du
systéme d'alarme.

Avertissement contre
une utilisation
incorrecte des
boutons d'urgence ou
des alarmes de
panique.

IT

Le serrature per
finestre non sono
giocattoli. Tenere i
bambini lontani dalle
serrature delle finestre
e spiegare loro che
non possono tirarle o
giocarci.

Evitare di
sovraccaricare la
serratura della finestra
esercitando troppa
pressione o peso su
di essa. Cio potrebbe
danneggiare il fusibile
e ridurne l'efficacia.

Se la serratura della
finestra & danneggiata
o non funziona piu
correttamente,
sostituitela
immediatamente con
una nuova.

Avvertenza contro
I'uso di cavi di
alimentazione
danneggiati o non
approvati.

Avvertenza contro il
collegamento del
sistema di allarme a
una fonte di
alimentazione non
idonea.

Avvertenza contro la
condivisione dei dati
personali tramite il
sistema di allarme
senza consenso.

Segnalazione di
accesso non
autorizzato al sistema
di allarme da parte di
terzi.

Segnalazione di
blocco dei sensori o di
altri componenti del
sistema di allarme.

Avvertimento contro
I'uso scorretto dei
pulsanti di emergenza
o degli allarmi
antipanico.

NL

Raamsloten zijn geen
speelgoed. Houd
kinderen uit de buurt
van de raamsloten en
leg ze uit dat ze er
niet aan mogen
trekken of ermee
mogen spelen.

Voorkom
overbelasting van het
raamslot door er te
veel druk of gewicht
op uit te oefenen. Dit
kan de zekering
beschadigen en de
effectiviteit ervan
verminderen.

Als het raamslot
beschadigd is of niet
meer goed werkt,
vervang het dan
onmiddellijk door een
nieuw exemplaar.

Waarschuwing tegen
het gebruik van
beschadigde of niet-
goedgekeurde
netsnoeren.

Waarschuwing voor
het aansluiten van het
alarmsysteem op een
ongeschikte
voedingsbron.

Waarschuwing voor
het zonder
toestemming delen
van persoonlijke
gegevens via het
alarmsysteem.

Waarschuwing voor
ongeautoriseerde
toegang tot het
alarmsysteem door
derden.

Waarschuwing voor
blokkerende sensoren
of andere
componenten van het
alarmsysteem.

Waarschuwing tegen
onjuist gebruik van
noodknoppen of
paniekalarmen.

ES

Las cerraduras de las
ventanas no son
juguetes. Mantenga a
los nifios alejados de
los seguros de las
ventanas y
expliqueles que no
pueden tirar de ellos
ni jugar con ellos.

Evite sobrecargar la
cerradura de la
ventana ejerciendo
demasiada presion o
peso sobre ella. Esto
podria dafar el fusible
y reducir su eficacia.

Si la cerradura de la
ventana esta dafada
o ya no funciona
correctamente,
reemplacela
inmediatamente por
una nueva.

Advertencia contra el
uso de cables de
alimentacién dafiados
0 no aprobados.

Advertencia contra la
conexion del sistema
de alarma a una
fuente de
alimentacion
inadecuada.

Advertencia contra
compartir datos
personales a través
del sistema de alarma
sin consentimiento.

Aviso de acceso no
autorizado al sistema
de alarma por parte
de terceros.

Advertencia de
bloqueo de sensores
u otros componentes
del sistema de
alarma.

Advertencia contra el
uso incorrecto de
botones de
emergencia o alarmas
de panico.

cz

Okenni zamky nejsou
hracky. Udrzujte déti v
dostatecné
vzdalenosti od
okennich zamku a
vysvétlete jim, Ze s
nimi nesmi tahat ani si
s nimi hrat.

Vyvarujte se pretizeni
zamku okna pfiliSnym
tlakem nebo zatézi.
Mohlo by dojit k
poskozeni pojistky a
snizeni jeji ucinnosti.

Pokud je zamek okna
poskozeny nebo jiz
nefunguje spravne,
okamzité jej vyménte
za novy.

Varovani pfed
pouzitim poskozenych
nebo neschvalenych
napajecich kabell.

Varovani pfed
pfipojenim
zabezpecovaciho
systému k
nevhodnému zdroji
napajeni.

Varovani pfed
sdilenim osobnich
udaju prostrednictvim
poplasného systému
bez souhlasu.

Upozornéni na
neopravnény pfistup
do zabezpec€ovaciho
systému tretimi
osobami.

Upozornéni na
zablokovani Cidel
nebo jinych soucasti
zabezpecovaciho
systému.

Varovani pfed
nespravnym pouzitim
nouzovych tlagitek
nebo panikovych
poplacht.
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Prozorske brave nisu
igracke. Djecu drzite
podalje od brava na
prozorima i objasnite
im da ih ne smiju

njima.

Izbjegavajte
preopteretiti prozorsku
bravu stavljanjem
prevelikog pritiska ili
tezine na nju. To bi
moglo ostetiti osigurac
i smanijiti njegovu
ucinkovitost.

Ako je prozorska
brava ostecena ili vise
ne radi ispravno,
odmah je zamijenite
novom.

Upozorenje protiv
koristenja ostecenih ili
neodobrenih kabela
za napajanje.

Upozorenje protiv
spajanja alarmnog
sustava na
neodgovarajuéi izvor
napajanja.

Upozorenje protiv
dijeljenja osobnih
podataka putem
alarmnog sustava bez
pristanka.

Upozorenje na
neovlasteni pristup
alarmnom sustavu
tre¢ih osoba.

Upozorenje na
blokiranje senzora ili
drugih komponenti
alarmnog sustava.

Upozorenje protiv
neispravne upotrebe
tipki za hitne
slu¢ajeve ili alarma za
paniku.

Si

Prozorske brave nisu
igracke. Djecu drzite
podalje od brava na
prozorima i objasnite
im da ih ne smiju
povlaciti ili igrati se s
njima.

Izbjegavajte
preopteretiti prozorsku
bravu stavljanjem
prevelikog pritiska ili
tezine na nju. To bi
moglo ostetiti osigurac
i smanjiti njegovu
ucinkovitost.

Ako je prozorska
brava ostecena ili vise
ne radi ispravno,
odmah je zamijenite
novom.

Opozorilo pred
uporabo
poskodovanih ali
neodobrenih
napajalnih kablov.

Opozorilo pred
prikljucitvijo
alarmnega sistema na
neustrezen vir
napajanja.

Opozorilo pred
posredovanjem
osebnih podatkov
prek alarmnega
sistema brez
privolitve.

Opozorilo na
nepooblas€en dostop
tretjih oseb do
alarmnega sistema.

Opozorilo o blokiranju
senzorjev ali drugih
komponent alarmnega
sistema.

Opozorilo pred
nepravilno uporabo
tipk za klic v sili ali
alarmov za paniko.

HU

Az ablakzarak nem
jatékszerek. Tartsa
tavol a gyerekeket az
ablakzaraktdl, és
magyarazza el nekik,
hogy nem huzhatjak
vagy jatszhatnak
vellk.

Kertlje el az ablakzar
tulterhelését azaltal,
hogy tul nagy
nyomast vagy sulyt
helyez ra. Ez
karosithatja a
biztositékot és
csOkkentheti annak
hatékonysagat.

Ha az ablakzar
megseérilt vagy mar
nem mikodik
megfeleléen, azonnal
cserélje ki egy Ujra.

Figyelmeztetés a
sérult vagy nem
jovahagyott
tapkabelek
hasznalatara.

Figyelmeztetés a
riasztérendszer nem
megfeleld
aramforrashoz vald
csatlakoztatasara.

Figyelmeztetés a
személyes adatok
hozzajarulas nélkuli
riasztérendszeren
keresztli
megosztasara.

Figyelmeztetés
harmadik fél
illetéktelen
hozzaférésére a
riasztérendszerhez.

Figyelmeztetés az
érzékelbk
blokkolasara vagy a
riasztorendszer egyéb
alkatrészeire.

Figyelmeztetés a
vészhelyzeti gombok
vagy panikjelzések
helytelen
hasznélatara.
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Warnung vor dem
Eindringen in
gefahrliche Bereiche,
um die Alarmanlage
zu prufen.

Bitte lesen Sie die
gesamte
Gebrauchsanweisung
des Herstellers
sorgfaltig durch und
befolgen Sie alle dort
aufgefliihrten
Sicherheitshinweise.
Bevor Sie Produkte
aufbauen und
benutzen sollten Sie
alle in der
Gebrauchsanweisung
aufgefuhrten
Informationen

Produkte sollten nie
von Kindern sowie
von Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten
oder Mangel an
Erfahrung und Wissen
benutzt

werden, es sei denn,
die
Gebrauchsanweisung
des Hersteller lasst
dies explizit zu. Kinder

Erstickungsgefahr!
Verpackungsmaterial
ist kein Spielzeug!
Halten Sie
Verpackungsmaterial
aulerhalb der
Reichweite von
Kindern sowie
Personen mit
verringerten
physischen,
sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten.

EN

Warning against
entering dangerous
areas to test the alarm
system.

Please read the entire
manufacturer's
instructions carefully
and follow all safety
instructions provided
therein.

Before assembling
and using products,
you should carefully
read all the
information provided
in the instructions.
Warnings and safety
guidelines

cover some of the

Products should never
be used by children or
persons with reduced
physical, sensory or
mental capabilities or
lack of experience
and knowledge,
unless the
manufacturer's
instructions for use
explicitly permit this.
Children should never
play with products
unsupervised.
Cleaning and user

Danger of suffocation!
Packaging material is
not a toy! Keep
packaging material
out of the reach of
children and people
with reduced physical,
sensory or mental
capabilities.

FR

Avertissement d'entrer
dans des zones
dangereuses pour
vérifier le systéme
d'alarme.

Veuillez lire
attentivement
I'intégralité du mode
d'emploi du fabricant
et suivre toutes les
instructions de
sécurité qui y sont
indiquées.

Avant d'installer et
d'utiliser un produit,
vous devez lire toutes
les instructions
d'utilisation

Lisez attentivement
les informations

Les produits ne
doivent jamais étre
utilisés par des
enfants ou des
personnes ayant une
tension artérielle
réduite.

capacités physiques,
sensorielles ou
mentales ou manque
d’expérience et de
connaissances

sauf si les instructions
d'utilisation du
fabricant le permettent

Risque d'étouffement !
Le matériel
d’emballage n’est pas
un jouet ! Conserver
le matériel
d'emballage hors de
portée des enfants et
des personnes ayant
des capacités
physiques,
sensorielles ou
mentales réduites.

IT

Avvertimento di
ingresso in aree
pericolose per
verificare il sistema di
allarme.

Si prega di leggere
attentamente le
istruzioni per l'uso
complete del
produttore e di
seguire tutte le
istruzioni di sicurezza
ivi elencate.

Prima di configurare e
utilizzare qualsiasi
prodotto, € necessario
leggere tutte le
istruzioni per l'uso
Leggere attentamente
le informazioni

| prodotti non devono
mai essere utilizzati
da bambini o persone
con pressione
sanguigna ridotta
capacita fisiche,
sensoriali o mentali o
mancanza di
esperienza e
conoscenza

a meno che le
istruzioni per l'uso del
produttore non lo
consentano
esplicitamente. |

Pericolo di
soffocamento! Il
materiale di
imballaggio non & un
giocattolo! Tenere il
materiale di
imballaggio fuori dalla
portata dei bambini e
delle persone con
ridotte capacita
fisiche, sensoriali o
mentali.

NL

Waarschuwing voor
het betreden van
gevaarlijke gebieden
om het alarmsysteem
te controleren.

Lees de volledige
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant
aandachtig door en
volg alle daar
genoemde
veiligheidsinstructies
op.

Voordat u producten
in gebruik neemt en
gebruikt, dient u alle
gebruiksaanwijzingen
te lezen

Lees de vermelde
informatie zorgvuldig

Producten mogen
nooit worden gebruikt
door kinderen of
mensen met een
verlaagde bloeddruk
fysieke, zintuiglijke of
mentale vaardigheden
of een gebrek aan
ervaring en kennis
tenzij de
gebruiksaanwijzing
van de fabrikant dit
uitdrukkelijk toestaat.
Kinderen mogen nooit
zonder toezicht met

Gevaar voor
verstikking!
Verpakkingsmateriaal
is geen speelgoed!
Houd
verpakkingsmateriaal
buiten het bereik van
kinderen en mensen
met verminderde
fysieke, zintuiglijke of
mentale vermogens.

ES

Aviso de entrada a
zonas peligrosas para
comprobar el sistema
de alarma.

Lea atentamente
todas las
instrucciones de uso
del fabricante y siga
todas las
instrucciones de
seguridad que alli se
enumeran.

Antes de configurar y
utilizar cualquier
producto, debe leer
todas las
instrucciones de uso.
Lea atentamente la
informacion

Los productos nunca
deben ser utilizados
por nifios o personas
con presion arterial
reducida.
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales o falta de
experiencia y
conocimiento

a menos que las
instrucciones de uso
del fabricante lo
permitan
explicitamente. Los

jPeligro de asfixia! jEl
material de embalaje
no es un juguete!
Mantenga el material
de embalaje fuera del
alcance de los nifios y
de personas con
capacidades fisicas,
sensoriales o
mentales reducidas.

cz

Varovani pfed
vstupem do
nebezpecénych oblasti
kvali kontrole
popladného systému.

Prectéte si prosim
pozorné cely navod k
pouziti od vyrobce a
dodrzujte vSechny zde
uvedené
bezpecnostni pokyny.
Pfed nastavenim a
pouzivanim jakychkoli
produktd byste si méli
precist vSechny
pokyny k pouZiti
Prectéte si pozorné
uvedené informace.
Upozornéni a
bezpecnostni pokyny

Produkty by nikdy
nemeély pouzivat déti
nebo lidé se snizenym
krevnim tlakem
fyzické, smyslové
nebo dusevni
schopnosti nebo
nedostatek zkuSenosti
a znalosti

pokud to navod
vyrobce k pouziti
vyslovné nepovoluje.
Déti by si nikdy
nemeély hrat s vyrobky
bez dozoru.

Nebezpedi uduseni!
Obalovy material neni
hracka! Obalovy
material uchovavejte
mimo dosah déti a
osob se snizenymi
fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi
schopnostmi.

HR

Upozorenje o ulasku u
opasna podrucja radi
provjere alarmnog
sustava.

Pazljivo procitajte
cjelokupne upute
proizvodaca za
uporabu i slijedite sve
sigurnosne upute koje
su tamo navedene.
Prije nego Sto
postavite i koristite
bilo koji proizvod,
trebali biste procitati
sve upute za uporabu
Pazljivo procitajte
navedene informacije.
Upozorenja i
sigurnosne smjernice

Proizvode nikada ne
smiju koristiti djeca ili
osobe sa snizenim
krvnim tlakom

fizicke, osjetilne ili
mentalne sposobnosti
ili nedostatak iskustva
i znanja

osim ako
proizvodaceve upute
za uporabu to izri¢ito
dopustaju. Djeca se
nikad ne smiju igrati s
proizvodima bez
nadzora.

Opasnost od gusenja!l
Materijal za pakiranje
nije igracka! Drzite
materijal za pakiranje
izvan dohvata djece i
osoba smanjenih
fizickih, osjetilnih ili
mentalnih
sposobnosti.

Si

Opozorilo o vstopu v
nevarna obmocja
zaradi preverjanja
alarmnega sistema.

Pozorno preberite
celotna navodila
proizvajalca za
uporabo in
upostevajte vsa tam
navedena varnostna
navodila.

Pred namestitvijo in
uporabo katerega koli
izdelka preberite vsa
navodila za uporabo
Natanéno preberite
navedene informacije.
Opozorila in
varnostne smernice

I1zdelkov nikoli ne
smejo uporabljati
otroci ali osebe z
znizanim krvnim
tlakom

telesne, senzori¢ne ali
dusevne sposobnosti
ali pomanjkanje
izkuSen;j in znanja
razen Ce
proizvajaleva
navodila za uporabo
to izrecno dovoljujejo.
Otroci se nikoli ne
smejo igrati z izdelki

Nevarnost zadusitve!
Embalaza ni igraca!
Embalazni material
hranite izven dosega
otrok in ljudi z
zmanj$animi fizi¢nimi,
senzoriénimi ali
dusevnimi
sposobnostmi.

HU

Figyelmeztetés
veszélyes terlletekre
valo belépésre a
riasztorendszer
ellenérzése
érdekében.

Kérjuk, figyelmesen
olvassa el a gyarto
teljes hasznalati
utasitasat, és kdvesse
az ott felsorolt
biztonsagi eléirasokat.
Miel6tt barmilyen
terméket Gizembe
helyezne és
hasznalna, olvassa el
az 6sszes hasznalati
utasitast

Olvassa el
figyelmesen a
felsorolt

A termékeket soha
nem hasznalhatjak
gyermekek vagy
csokkent vérnyomasu
emberek

fizikai, érzékszervi
vagy szellemi
képességek vagy
tapasztalat és tudas
hianya

kivéve, ha a gyarté
hasznalati utasitasa
ezt kifejezetten
megengedi. A
gyerekek soha ne

Fulladasveszély! A
csomagoléanyag nem
jatéek! A
csomagoléanyagot
tartsa tavol
gyermekektdl és
csokkent fizikai,
érzékszervi vagy
szellemi képességl
személyektol.



